SEATER WITH CRIMP FOR RIFLE CALIBERS - TRIEBEL Seater with
Crimp 9.3x62 -1 1/4"

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLE

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

Specs:

e Thread: 1 1/4"

You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

The manual can be found here

Attributes

e Name: TRIEBEL Seater with Crimp 9.3x62 - 1 1/4"
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008228

Mfr. No.: 3458014

Cartridge: 9.3 x 62 Mauser

Die Style: Bullet Seating Die

Threads: 1 1/4"

Delivery weight: 0.75kg


https://catalog.triebel-guntools.de/user-manual-triebel-reloading-dies/63135647
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Sicherheitshinweise zur TRIEBEL
GECHOSSSETZMATRIZE MIT CRIMPFUNKTION FUR
LANGWAFFENKALIBER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die TRIEBEL Geschosssetzmatrize mit Crimpfunktion entschieden haben. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie die
bestmdgliche Erfahrung haben und Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie die Matrize nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den

Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit der Matrize arbeiten.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile der Matrize ordnungsgemal montiert und festgezogen sind, bevor Sie
mit dem Setzen des Geschosses beginnen.

¢ Vermeiden Sie es, die Matrize zu Uberlasten oder mit unpassenden Geschossen zu arbeiten.

¢ Arbeiten Sie nur in einem geeigneten Umfeld, das fur die Handhabung von Waffen und Munition geeignet

ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

(e}

o

Montieren Sie die Matrize sicher in lhrer Ladepresse.
Stellen Sie sicher, dass die Matrize fest sitzt und keine Spielbewegung zulasst.

2. Verwendung der Matrize:

o

o

o

o

Wahlen Sie den passenden Setzstempel fur das Geschoss, das Sie verwenden mdéchten.

FUhren Sie das Geschoss in die Fihrungsbuchse der Matrize ein.

Betatigen Sie die Ladepresse, um das Geschoss in die Hllse zu setzen.

Wenn Sie die Crimpfunktion verwenden mdchten, stellen Sie sicher, dass der Crimpvorgang korrekt
eingestellt ist, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz des Geschosses, um sicherzustellen, dass es korrekt gesetzt
ist.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und Materialien gemal den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.



¢ Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder gefahrlichen Teile in den normalen Miill gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Handler. Sie finden die Kontaktdaten in der Bedienungsanleitung oder auf der Verpackung des Produkts.

Vielen Dank, dass Sie die Sicherheit ernst nehmen und diese Richtlinien befolgen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



TRIEBEL Seater with Crimp for Rifle Calibers
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seater with Crimp for Rifle Calibers. This product is designed to assist you
in accurately seating bullets for your reloading needs. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand all instructions before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the TRIEBEL Seater only with compatible bullet calibers as specified in the product description.
Ensure that the seaterhead is securely attached before use to prevent accidents.

Avoid applying excessive force when seating bullets to maintain accuracy and safety.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the product.

Do not modify the product in any way, as this can lead to unsafe conditions.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the seater.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is turned off and disconnected from any power source.

o Locate the thread on the TRIEBEL Seater, which is 1 1/4".

o Carefully screw the seater into the appropriate die holder on your reloading press until secure.
o Check that the seaterhead is properly aligned and secured.

2. Usage:

[¢]

Start by placing the cartridge case into the reloading press.

Insert the bullet into the cartridge case, ensuring proper alignment.

Engage the reloading press to seat the bullet. Monitor the pressure applied to avoid overseating.
o If crimping is desired, adjust the seater accordingly to apply a crimp on the mouth of the cartridge
case.

After use, clean the product to maintain its functionality and longevity.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the TRIEBEL Seater in accordance with local regulations for nonfood products.
¢ Ensure that any damaged or wornout parts are disposed of safely to prevent environmental harm.
o If applicable, recycle components where possible.



Contact Information for Further Support

¢ For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the product manual or contact your
local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the TRIEBEL Seater
with Crimp for Rifle Calibers. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles TRIEBEL con Crimp

Introduccidn
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles TRIEBEL con Crimp para calibres de rifle. Este producto ha sido

disefado para facilitar la carga de balas de manera precisa y segura. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia éptima y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto si esta dafiado o defectuoso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por mal uso del Asiento de Proyectiles.
o Posibilidad de dafio a la municién si no se usa correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

[¢]

Siempre asegurate de que el Asiento de Proyectiles esté correctamente instalado en tu prensa de
recarga.

No fuerces el mecanismo; usa la presién adecuada al asentar la bala.

Verifica que la cabeza de asiento esté bien ajustada antes de usar.

o Si experimentas resistencia inusual, detente y revisa el equipo.

o

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.

2. Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa, asegurandote de que la rosca de 1 1/4" esté bien
ajustada.

3. Verifica que la cabeza de asiento esté correctamente instalada y ajustada.

e Uso:
1. Coloca un casquillo vacio en la prensa.
2. Inserta la bala en el casquillo.
3. Baja el mango de la prensa para asentar la bala en el casquillo. Aplica una presién uniforme.
4. Si deseas crimpado, ajusta el Asiento de Proyectiles segun las instrucciones del fabricante.
5. Revisa la municién terminada para asegurarte de que esta correctamente asentada y crimpada.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si necesitas desechar el Asiento de Proyectiles, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de

productos de metal.
* No arrojes el producto a la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el producto, asistencia técnica o para reportar un producto inseguro,
consulta el manual del usuario o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso correcto del Asiento
de Proyectiles TRIEBEL con Crimp.



Guide de Sécurité pour I’Enfonceur de Balle avec
Crimp pour Calibres de Fusil TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Enfonceur de Balle avec Crimp pour Calibres de Fusil TRIEBEL. Ce produit est congu pour
t'aider a enfoncer avec précision des balles pour tes besoins de rechargement. Pour garantir ta sécurité et
I'utilisation efficace de ce produit, lis attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Lis et comprends toujours toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise I’'Enfonceur de Balle TRIEBEL uniquement avec des calibres de balle compatibles comme spécifié
dans la description du produit.

Assuretoi que la téte d'enfonceur est solidement fixée avant utilisation pour éviter les accidents.
Evite d'appliquer une force excessive lors de I'enfoncement des balles pour maintenir précision et
sécurité.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation du produit.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela peut entrainer des conditions
dangereuses.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est a proximité pendant
I'utilisation de I'enfonceur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et déconnectée de toute source
d'alimentation.

o Localise le filetage sur I'Enfonceur de Balle TRIEBEL, qui est de 1 1/4".

o Visse soigneusement I'enfonceur dans le support de douille approprié sur ta presse de
rechargement jusqu'a ce qu'il soit sécurisé.

o Vérifie que la téte d'enfonceur est correctement alignée et fixée.

Utilisation :

o Commence par placer la douille dans la presse de rechargement.

o Insere la balle dans la douille, en veillant a un bon alignement.

o Engage la presse de rechargement pour enfoncer la balle. Surveille la pression appliquée pour
éviter un enfoncement excessif.

o Siun crimp est souhaité, ajuste I'enfonceur en conséquence pour appliquer un crimp sur le bord de
la douille.

o Aprés utilisation, nettoie le produit pour maintenir sa fonctionnalité et sa longévité.



Instructions de Disposal

¢ Dispose de I’'Enfonceur de Balle TRIEBEL conformément aux réglementations locales pour les produits
non alimentaires.

e Assuretoi que toutes les pieces endommagées ou usées sont éliminées en toute sécurité pour prévenir
des dommages environnementaux.

¢ Si possible, recycle les composants.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

¢ Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, réferetoi au manuel du produit ou
contacte ton distributeur local.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec I'Enfonceur de
Balle avec Crimp pour Calibres de Fusil TRIEBEL. Merci de donner la priorité a la sécurité dans tes pratiques de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Sezionatore TRIEBEL con Crimp per Calibri di
Fucile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sezionatore TRIEBEL con Crimp per Calibri di Fucile. Questo prodotto & progettato per
assisterti nel posizionamento preciso dei proiettili per le tue esigenze di ricarica. Per garantire la tua sicurezza e
un uso efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di

sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il Sezionatore TRIEBEL solo con calibri di proiettile compatibili come specificato nella descrizione
del prodotto.

e Assicurati che la testa del sezionatore sia saldamente fissata prima dell'uso per prevenire incidenti.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante il posizionamento dei proiettili per mantenere precisione e
sicurezza.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali di sicurezza, quando utilizzi il prodotto.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio pud portare a condizioni non sicure.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia in prossimita mentre utilizzi il
sezionatore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia spenta e scollegata da qualsiasi fonte di alimentazione.
Individua il filetto sul Sezionatore TRIEBEL, che & di 1 1/4".

Avvita con attenzione il sezionatore nel supporto per matrici appropriato sulla tua pressa per
ricarica fino a quando non & sicuro.

Controlla che la testa del sezionatore sia correttamente allineata e fissata.

Inizia posizionando il bossolo nella pressa per ricarica.

Inserisci il proiettile nel bossolo, assicurandoti che sia allineato correttamente.

Aziona la pressa per ricarica per posizionare il proiettile. Monitora la pressione applicata per
evitare di sovraposizionare.

Se desideri crimpare, regola il sezionatore di conseguenza per applicare una crimpa sulla bocca del
bossolo.

Dopo I'uso, pulisci il prodotto per mantenere la sua funzionalita e longevita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Sezionatore TRIEBEL secondo le normative locali per i prodotti non alimentari.

¢ Assicurati che eventuali parti danneggiate o usurate siano smaltite in modo sicuro per prevenire danni
all'ambiente.

¢ Se possibile, ricicla i componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
manuale del prodotto o di contattare il tuo distributore locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Sezionatore
TRIEBEL con Crimp per Calibri di Fucile. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



TRIEBEL Seater med Krimp for Rifle Kaliber
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seater med Krimp for Rifle Kaliber. Dette produktet er designet for & hjelpe deg
med ngyaktig a sette prosjektiler for dine omlastingsbehov. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta alle instruksjoner fgr du bruker produktet.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Bruk TRIEBEL Seater kun med kompatible kulekaliber som spesifisert i produktbeskrivelsen.

e Sgrg for at setterhodet er sikkert festet fgr bruk for a forhindre ulykker.

Unnga a pafere overdreven kraft nar du setter prosjektiler for 3 opprettholde ngyaktighet og sikkerhet.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, ndr du bruker produktet.

lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan fgre til usikre forhold.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for at ingen er i naerheten mens du bruker seateren.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at omlastingspressen din er slatt av og frakoblet fra stramforsyningen.

o Finn gjengene pa TRIEBEL Seater, som er 1 1/4".

o Skru forsiktig seateren inn i den aktuelle dieholderen pa omlastingspressen til den er sikker.
o Sjekk at setterhodet er riktig justert og sikret.

o Begynn med a plassere patronhylsen inn i omlastingspressen.

o Sett prosjektilen inn i patronhylsen, og sgrg for riktig justering.

o Aktiver omlastingspressen for a sette prosjektilen. Overvak trykket som pafgres for @ unnga
oversetting.

o Hvis krimping gnskes, juster seateren deretter for 8 pafere en krimp pa munnen av patronhylsen.

o Etter bruk, rengjer produktet for a opprettholde funksjonaliteten og levetiden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser TRIEBEL Seater i samsvar med lokale forskrifter for ikkematvarer.
e Sgrg for at eventuelle skadde eller utslitte deler kastes pa en sikker mate for a forhindre miljgskader.
¢ Hvis aktuelt, resirkuler komponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

e For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst se produktmanualen eller
kontakt din lokale distributer.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med TRIEBEL Seater
med Krimp for Rifle Kaliber. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatora TRIEBEL z
Crimpem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup seatora TRIEBEL z crimpem do kalibréw karabinu 9.3x62. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj seatora zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

¢ Przed uzyciem produktu sprawdz, czy nie ma uszkodzeh mechanicznych.

Przechowuj seator w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny seatora oraz akcesoriéw, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organéw.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci Podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze seator jest odpowiednio zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj seatora w poblizu fatwopalnych materiatéw.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie pozostawiaj seatora bez nadzoru podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatora

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Zamontuj seator na stabilnej powierzchni, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy gwint 1 1/4" jest dobrze dopasowany i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie Seatora

o Wybierz odpowiednig gtowice seatora w zaleznosci od uzywanego pocisku.

Ustaw seator zgodnie z instrukcja, aby uzyska¢ optymalne wyniki.

Pracuj powoli i ostroznie, aby unikngé uszkodzenia pocisku lub seatora.

Regularnie kontroluj proces crimpowania, aby zapewnic¢ jego prawidtowe wykonanie.

o

[¢]

[¢]

3. Zakonczenie Uzytkowania

o Po zakonczeniu pracy wytgcz seator i odtgcz go od zasilania.
o Oczysc seator z resztek materiatéw, aby zapewni¢ jego dtugowiecznosc.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
* Nie wrzucaj seatora do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
o Upewnij sie, ze wszelkie akcesoria i czesci zamienne sg réwniez odpowiednio utylizowane.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa oraz uzytkowania seatora, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa oraz ewentualne akcje
przypominajace na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za wybér seatora TRIEBEL z crimpem i zyczymy owocnej pracy!



TRIEBEL SEATER WITH CRIMP FOR RIFLE
CALIBERS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seater with Crimp 9.3x62 tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisavarusteet ovat oikeanlaisia ja hyvakuntoisia.
Kayta tuotteen mukana tulevia ohjeita tarkasti.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

o Kiinnita kuulapaikkaaja tukevasti tyopoydalle.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.
o Asenna kuulapaikkaaja seuraamalla mukana tulevia ohjeita.

2. Kaytto:

o Aseta kuula paikalleen ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta puristus on saadetty oikein ennen kayttéa.

o Tyoskentele rauhallisesti ja tarkasti, jotta valtat vahinkoja.

o Vaihda paikkauspaa tarvittaessa ja varmista, ettd uusi paa on oikein asennettu.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua, etsi lisatietoja tuotteen mukana tulevasta kayttdohjeesta.



Varmista, etta tiedat paikalliset yhteystiedot turvallisuus ja tuoteongelmia varten.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmaaraysten (GPSR) mukaisesti. Huolehdithan
turvallisuudestasi ja ymparistdstasi kayttaessasi TRIEBEL Seater with Crimp tuotetta.



Sakerhetsanvisningar for TRIEBEL SEATER MED
CRIMP FOR RIFLE CALIBERS

Introduktion

Tack for att du har valt TRIEBEL Seater med Crimp 9.3x62. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision
och effektivitet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla sdker anvandning och fér att maximera
produktens livslangd, vanligen |1as och fdlj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid laddning av ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

 Arbeta i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av skadliga angor.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehdr ar korrekt installerade innan anvandning.
Anvand endast komponenter som ar godkanda fér anvandning med TRIEBEL Seater.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhuvud:

o Skruva av det befintliga Seaterhuvudet.
o Valj det dnskade Seaterhuvudet och skruva fast det pa plats.
o Kontrollera att det sitter ordentligt och ar i ratt lage.

2. Anvandning av Seater:

o Placera hylsan i Seatern och justera for att sakerstalla korrekt positionering.
o F6lj instruktionerna for att krimpa mynningen pa hylsan om sa 6nskas.
o Utfor laddningsprocessen langsamt och metodiskt fér att undvika misstag.

3. Underhall:

o Reng0r Seatern efter varje anvandning for att forhindra ansamling av smuts och rester.
o Inspektera Seatern regelbundet for att sakerstalla att alla delar fungerar som de ska.

Avfallsanvisningar

e Avyttra trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Kasta inte produkter i hushallsavfall; folj lokala riktlinjer for farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten och anvandningen av TRIEBEL Seater, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare

hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av TRIEBEL Seater med
Crimp.



Navod na bezpecné pouzivani TRIEBEL SEATER S
CRIMP PRO RIFLE CALIBERS

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani TRIEBEL Seater s Crimp pro raze 9.3x62.
Je navrzen tak, aby vdm pomohl spréavné a bezpecné pouzivat tento produkt. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite nejen svou bezpecnost, ale i bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s vyrobkem noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotrebeni pied kazdym pouzitim.
V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén pred pouzitim.

¢ Pfi manipulaci s munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Nikdy nezapominejte na spravné techniky crimpovani a usazeni stfely.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat vyrobek, vyhledejte odbornou pomoc nebo skoleni.
¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nefunkcni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez necistot.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.

2. Instalace:

o Nainstalujte seater do vaseho reloading pressu podle pokynt vyrobce.
o Zajistéte, aby byl seater pevné uchycen.

3. Pouziti:
o Umistéte nabojnici do spravné pozice.
o Pomalu a opatrné zasunte stfelu do seateru.

o Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru podle potreby.
o Po dokonceni procesu vyjméte hotovou nabojnici a zkontrolujte jeji kvalitu.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouZiti diikladné vycistéte vyrobek.
o Pravidelné kontrolujte opotfebeni a v pfipadé potreby vyménite hlavu seateru.

Pokyny pro likvidaci

» Vyrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
e Pred likvidaci se ujistéte, Ze je vyrobek vycistén a neobsahuje zddné zbytky munice.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vzdy se ujistéte, ze mate aktudlni informace pro bezpecné pouzivani vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Seater s Crimp pro vase potfeby. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.
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